
    
   Pastor/ Párroco                  Rev.  Francisco Aguirre   ext. 103 
   Parochial Vicar/Vicario Parroquial          Rev. Alberto Biondi  ext. 104 
    
    Deacons / Diáconos     Diácono Rafael Pagán  ext. 305 
       Deacon G. Stephane Philogene    
          Diácono Bartolo Serafini 
      
 
   Rectory/Rectoria   301-946-3636 
   Offices Hours /Horas de Ofic.   Monday-Friday / Lunes– Viernes 8:30 am –5:00 pm 
 
   Religious Education/    301-946-3637  (English)   Mrs. Noemí Cornejo 
   Educación Religiosa               (Español)   Mrs. Leticia Aragón 
   DRE/ Director de Educación Religiosa Mr. Joaquín Trejo          
   Coordinadora    Mrs. Caridad González   301-294-0320 
   Music Director      Mrs. Kathleen G. Fitzpatrick  301-332-7733 

SCHEDULE OF MASSES / HORARIO DE LAS MISAS 
 

Saturday / Sábado    Eng   5:15 p.m. /  Español  7:00 p.m.  
Sunday/ Domingo:    Eng  7:00 a.m.,  10:30 a.m         
              Español   8:30 a.m., 12:45 p.m.  
 
Weekday Masses / Misas Semanales 
         Eng  7:00 a.m. & 8:30 a.m.  
Saturday / Sábado    Eng  8:30 a.m.  
 
Holy Day of Obligation / Día de Precepto: 
Except Christmas and New Year/ Excepto Navidad y Año Nue-
vo 
Vigil / Vigilia          Eng  7:00 p.m 
Day / Dia         Eng  7:00 a.m., 8:30 a.m., and noon 
         Español  7:00 p.m 
Novena of Miraculous Medal / Novena Medalla Milagrosa 
Wednesdays / Miércoles (Eng)   7:00 a.m., 8:30 a.m. 
 
Confessions / Confesiones 
Saturday / Sábado  3:30 - 4:30 p.m. (Eng / Español) 
Or by appointment / ó llamando al sacerdote 
 

Seventh Sunday In Ordinary Time 

      St. Catherine Labouré Catholic Church St. Catherine Labouré Catholic Church St. Catherine Labouré Catholic Church St. Catherine Labouré Catholic Church  
11801 Claridge Road, Wheaton, Maryland 20902 

301-946-3636  -   FAX 301-946-5064 
Website: www.sclwheaton.org/ E-mail: BecceM@adw.org 
www.facebook.com/stCatherineLaboureCatholicChurch 

Monthly Holy Hour / Hora Santa Mensual 
     
      Hora Santa de los primeros viernes   7:00 pm Español 
 
 Sacrament of Marriage/Sacramento del Matrimonios 
     Please contact one of the parish priests six months in advance. 
     Por favor llamar al sacerdote con seis meses de anticipación 
 

Baptisms/Bautismos  
     Please contact the Rectory for information  two months in advance.   
     Por favor llamar a la Rectoría para información con dos meses de  
     anticipación. 
 
      Pregnancy Assistance (The Gabriel Project)  301-946-4815  
     Ayuda Para Mujeres Embarazadas 301-946-3636 (Projecto Gabriel) 
 
     Bulletin Deadline: 2 weeks prior to publication 
     Fecha Limite del Boletin:  2 semanas antes de la publicación 

St. Catherine Labouré (Zoe) was born 1806 in   
Fain-Les-Moutiers France, 9th of 11 children. She  
entered the Sisters of Charity in 1830 and took the name 
Catherine. In November 1830 Mary appeared to her and 
asked for a medal to be made (Miraculous Medal). Mary 
had rays coming from gems on her fingers. Those without 
rays symbolized graces we forget to ask for. For the next 
46 years Catherine led a hidden life, and cared for old men. 
She died on 12/31, 1876. She was canonized in 1947.  
Her body is incorrupt to this day. 
 

Daily Holy Hours   7:30 am – 9:00 pm Monday –Friday  

Wednesday, February 26, 2020 
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 Monday, February 24 Lunes, 24 de Febrero 
6:00 PM Cristo Rey (SL) 

7:00 PM Legión de María (Escuela, Salón #12) 

7:00 PM Cristo Rey (CR) 

Tuesday, February 25 /Martes, 25 de Febrero 

7:00 PM Cristo Rey (CR) 

Wednesday,  Febrero 26 /Miercoles, 26 de Febrero 

7:00,8:00AM  
12:00 PM ASH WEDNESDAY 
6:00, 7:30PM  
4:30 PM Folkloric Dance Group (CR) 
6:30 PM Legion de Maria (SV) 

7:00 pm Young Adult Ministry (School #1) 

8:00 pm Neo Catechumenal (CR) 

Thursday, February 27 /Jueves, 27 de Febrero 

5:00 PM Huellas de Cristo (Library) 

7:00 PM Cristo Rey (SL) 

8:00 PM Coro Hispano (Church) 

Friday, February 28 /Viernes, 28 de Febrero 

6:00 PM Caminando Sobre Las Aguas (SL) 

7:00 PM Youth Group (CR) 

Saturday, February 29 /Sábado, 29 de Febrero 

3:30 PM Confessions /Confesiones (Church/Iglesia) 

5:00 pm Educacion Religiosa (Escuela) 

7:30 PM Neo Catechumenal Way (CR) 

Sunday, March 1 /Domingo, 1 de Febrero 

9:00 AM Religious Educacion (School) 

11:00 AM Educacion Religiosa (Escuela) 

5:30 PM Huellas de Cristo (Library) 

6:00 PM Cristo Rey (SL) 

7:00 PM Mass (Spanish) 

7:00 PM Mass (Spanish) 

 Sunday, February 23 Domingo, 23 de Febrero  

7:00 AM ┼ Tony and Dorothy Pasqual 

8:30 AM ┼ Porfirio Hernandez Vasquez 

10:30 AM  Mary Philogene 

12:45 PM  Digna Chicas. 

Monday, February 24 /Lunes, 24 de Febrero 

7:00 AM  Dermot Wong 

8:30 AM ┼ Carmen Rivera 

Tuesday, February 25 /Martes, 25 de Febrero 

7:00 AM ┼ Luis Perez Hernandez 

8:30  AM ┼ Edward  C.Grapsky 

Wednesday, February 26 /Miércoles, 26 de Febrero 

7:00 AM ┼ Frank Biggert 

8::30PM ┼ Tricide Philogene 

Thursday, February 27 /Jueves, 27 de Febrero 

7:00 AM ┼ Ann Marie Klingler 

7:00 PM   

Friday, February 28 /Viernes, 28 de Febrero 

7:00 AM ┼ Msgr. John P. Ashton 

7:00PM   

Saturday, February 29 /Sábado, 29 de Febrero 

8:30 AM ┼ Dolores ans Bruce Munguia 

5:15 PM ┼ Morris Best 

Sunday, March 1 /Domingo, 1 de Marzo 
7:00 AM  Misa Pro Populo 

8:30 AM ┼ Jorge y Pinita Sanchez 

10:30 AM  Rosario Duque Estrada 

12:45 PM  Por las Almas de la Familia Tellez-Cerrano 

7:00 pm ┼ Maria Julia Lizama 

12:00 pm ┼ Dorothy DeLuca 

6:00 pm  Coral Manca 

7:30 pm ┼ Renso F. Paucar Chaupis 

8:30 AM ┼ William and Alice Crowder 

8:30 AM ┼ Delores O’Connell 

PARISH MEMBERSHIP 
Registration forms are available in the Rectory office and in the 
vestibule of the church. You must be registered for certification 
letters of eligibility to be married in the Church, to be a sponsor 
for confirmation or to be a godparent or for any sacramental prep-
aration. If you are over the age of 21 and have previously been  
registered at St. Catherine Labouré with your parents, please re-
register under your own name. 
 

Please always notify the parish office if your family status 
changes, you change address, telephone number or email 

 PRAY FOR THE SICK 
OREMOS POR LOS ENFERMOS.... 

 
 

Maria Angelica Patiño, Teresa Rodríguez,  
Meir Janis, Luis Mendez ,  

Julia Garrido, Orlando Miranda, Rosa Campos 
Wayne Caster, Joyce Thomas, Carmela Anzora 

y  Zulma Figueroa , Raul  Harías, Jose Humberto 
Villanueva, Isabel López y Adela Rivas and 

Baby John Porter, Rosa Sofia Aguirre 
 

Also, kindly remember in your prayers all the Deceased 
 

This Week  in Our Parish 
Esta Semana en Nuestra Parroquia 
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                                             Seventh Sunday In Ordinary Time 

 
Scripture Readings  

Week of February 23 

 
Sunday Seventh  Sunday in Ordinary Time 
 Lv 19:1-2,17-18, 1 Cor 3:16-23; Mt 5: 38-48 
Monday Jas 3:13-18; Mk 9:14-29 
Tuesday Jas 4:1-10; Mk 9:30-37 
Wednesday  Jl 2:18; 2 cor 5:20 6:2; Mt 6:1-6, 16-18 
Thursday  Dt 30: 15-20; Lk 9:22-25 
Friday  Is 58:1-9a; Mt 9:14-15 
Saturday Is 58:9b-14; Lk 5:27-32 
Sunday First Sunday of Lent 
 Gn 2:7-9;3:1-7, rom 5:12-19 
 

Liturgical Calendar for the Dioceses of the United States of America 
United States Conference of Catholic Bishops 

February 2020 Calendar  
 
23 9:00am  Religious Education Classes 
25 7:00pm  Catechists & Volunteers Meeting  
   (Room 1) 
26   Ash Wednesday 

ARE YOU SOMEONE OR DO YOU KNOW SOMEONE WHO… 
 

 
Has expressed an interest in becoming  
Catholic? 
Was baptized Catholic as a child, but has not 
completed the  Saraments of initiation,  
Confirmation and Eucharist? 
 

We offer an opportunity to come together in 
a small group to learn more about our faith. 
Sessions focus on the teachings and experi-
ence of the Church and prepare individuals 
to celebrate the    Sacraments of initiation,   

Baptism, Confirmation, and Eucharist during the Easter season. 
You are welcome to participate in the process with your ques-
tions, your insights and your faith story in a warm accepting set-
ting. Sessions are on Tuesday at 7 p.m. in the rectory.  For more 
information please contact us at 301-946-3637 Ext. 1 or 
CornejoN@adw.org. 

The Gabriel Project Cluster of Montgomery County assists 
needy women and women in crisis pregnancies in Mont-
gomery County. Women volunteers (especially bilingual 
Spanish speaking women) are needed to stay in touch with 
client mothers. This includes keeping in touch with them 
via phone or email during their pregnancy, bringing them 
needed items such as diapers, baby clothes, etc. that are 
provided by the Gabriel Project, and praying for them.  The 
average time commitment would be approximately 1 - 4 
hours per month (or less).  Men are also needed to pick up 
donations once or twice per month. Event Assistants are 
also needed for approximately 1 – 2 hours per month. Dai-
ly prayer supporters are also needed. Donations of diapers 
and formula are also appreciated. Please check out our 
website at www.gpmoco.org.For more information, please 
call Diane Reinke at 301-946-4815or Ileana Rodriguez at  
301-728-6931. 

The training for the first class of Stephen Ministers is 
at the half way point.  In April we will be commis-
sioning 7 Stephen Ministers for St. Catherine La-
boure.  Please keep these trainees in your prayers and 

start thinking about people who might 
benefit from the ministry.  This might 
be a person who has lost a loved one 
or a job or is moving to a nursing 
home.  Or the spouse of such a per-
son.  Anyone who is experiencing a 
need for someone to listen is a good 

candidate.  Or maybe you would like to have some-
one accompany you on your journey through a diffi-
cult time.  We will soon have trained ministers to 
make that walk with you. For more information con-
tact Jeff or Kathy Foley at sclstephenminis-
try@yahoo.com 

The Papal Intentions for February 
Listen to the Migrants' Cries 

We pray that the cries of our migrant brothers and sis-
ters, victims of criminal trafficking, may be heard and 
considered. 

Thank you to all parishioners who made a gift to the 
Annual Appeal last weekend. We appreciate your sup-
port. If you did not have a chance to make your gift 
last weekend, or you needed more time to prayerfully 
consider your gift, pledge envelopes will again be 
available in the church this weekend, and completed 
envelopes can be placed in the offertory basket. You 
may also make your pledge online at appeal.adw.org. 
No gift is too small and will support more than 60 
ministries and programs benefitting countless women, 
men, children and families in the Church of Washing-
ton, including within our own parish and local com-
munity. As in every year, 100% of your contribution 
to the Annual Appeal will be designated to the minis-
tries and programs supported by the Appeal. Thank 
you for your generous response. 
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GENERAL AUDIENCE 
February 12 , 2020 

 
Dear Brothers and Sisters: In our continuing catechesis 
on the Beatitudes, we now turn to the second proclama-
tion: “Blessed are those who mourn, for they shall be 
comforted” (Mt 5:4). Such mourning – described by the 
desert Fathers with the Greek word “penthos” – is more 
than mere grief: it is an interior sorrow that can open us 
to an authentic relationship with the Lord and with each 
other. The Bible speaks of two types of such sorrow. 
The first is the pain we feel when faced with the suffer-
ing or death of our brothers and sisters. The second in-
volves mourning for sin. Both are grounded in loving 
concern for others, but above all in love for God. Sorrow 
for sin – as seen in Saint Peter’s tears after his betrayal 
of Jesus – comes as a gift of the Holy Spirit the Com-
forter. Let us continually ask for the grace to grieve for 
our sins and to be open to the healing grace of the Spirit, 
so that we can comfort others with the same consolation 
that we ourselves have received. 
I greet the English-speaking pilgrims and visitors taking 
part in today’s Audience, especially the groups from 
England, Ireland, Japan and the United States of Ameri-
ca. Upon all of you and your families, I invoke the joy 
and peace of our Lord Jesus Christ. May God bless you! 

 
Saturday, April 25,  The World 
Apostolate of Fatima-
Archdiocese of Washington Di-
vision is sponsoring a 1-day bus 
pilgrimage led by Msgr. Balbago 
to the National Blue Army 
Shrine of Our Lady of Fatima in 
Washington, NJ. Cost is 
$60.00.  For more information 

call Monica at 301-949-5710 

"So be perfect, just as your heavenly Father is per-
fect."  Encourage the Holy Spirit to perfect your mar-
riage by taking part in a Worldwide Marriage Encounter 
weekend on February 28 – March 1, 2020. The week-
end is in College Park, MD. Give your marriage a Val-
entine’s gift you won’t forget! Apply on moments4mar-
riage.org. Seats are still available. Please apply as soon 
as possible. For more information leave a message at 
 301-541-7007. 

 

2019  STATEMENT OF CONTRIBUTIONS 
 

       If you would like a statement of your contributions for 
the year 2019, please fill out this form and drop it in the  
Collection basket, or call the parish office at 301-946-3636, 
Monday-Friday between 8:30 a.m. and 5:00 p.m. 
 
NAME: ________________________________________ 
 
ADDRESS: _____________________________________ 
 
                    _____________________________________ 
 
ENVELOPE NUMBER: ___________________________ 

7:00 am; 8:30 am 
 

12:00 pm; 6:00 pm 
 

7:30 pm (Spanish) 

 
 
 
 
 
 
 
In addition to our regular Saturday Confession 
schedule, Confession is available every       
Wednesday during Lent from 6:30 to 8:00 pm 
not only here at St. Catherine Labouré, but in eve-
ry church in the archdiocese. We invite our faith-
ful to a renewal of the Sacrament of  Reconcilia-
tion.  
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                                             Seventh Sunday In Ordinary Time 

 

PAPA FRANCISCO 
AUDIENCIA GENERAL 

February 12 , 2020 

En nuestra reflexión sobre las bienaventuranzas, 
hoy consideramos la segunda: «Bienaventurados 
los que lloran, porque serán consolados», que 
nos indica una actitud fundamental en la espiritu-
alidad cristiana: el dolor interior que nos abre a 
una relación nueva con el Señor y con el 
prójimo. 

Según las Sagradas Escrituras, este llanto tiene 
dos aspectos. El primero es la aflicción causada 
por la muerte o el sufrimiento de alguien a quien 
amamos. El segundo es un llanto por el dolor de 
nuestros pecados, provocado por haber ofendido 
a Dios y al prójimo. 

El primer significado se refiere al luto, que siem-
pre es amargo, doloroso, y que paradójicamente 
puede ayudarnos a tomar conciencia de la vida, 
del valor sagrado e insustituible de toda persona 
y de la brevedad del tiempo. El segundo sentido 
indica el llanto por el mal que hemos ocasiona-
do, por el mal que yo hice, por el bien que no 
hice y por la deslealtad a la relación con Dios y 
con los demás; es un llanto por no haber corre-
spondido al amor incondicional del Señor hacia 
nosotros, por no haber correspondido al bien que 
no quisimos hacer, por no haber querido a los 
demás. El dolor por haber ofendido y herido a 
quien amamos es lo que llamamos el sentido del 
pecado, que es don Dios y obra del Espíritu San-
to. 

Intensiones del Papa Francisco para Febrero 
 
Escuchar los gritos de los migrantes. 
Recemos para que el clamor de los hermanos  
migrantes víctimas del tráfico criminal sea escu-
chado y considerado. 

Miércoles de Ceniza:  
el inicio de la Cuaresma 

26 de febrero de 2020 
 

La imposición de las cenizas nos recuerda que nuestra 
vida en la tierra es pasajera y que nuestra vida definiti-
va se encuentra en el Cielo. 
 
La Cuaresma comienza con el Miércoles de Ceniza y 
es un tiempo de oración, penitencia y ayuno. Cuarenta 
días que la Iglesia marca para la conversión del cora-
zón. 
 
Las palabras que se usan para la imposición de ceni-
zas, son: 
 
- "Recuerda que polvo eres y en polvo te convertirás" 
 "Conviértete y cree en el Evangelio". 
 
Origen de la costumbre 
Antiguamente, los judíos acostumbraban a cubrirse de ceni-
za cuando hacían algún sacrificio y los ninivitas también 
usaban la ceniza como signo de su deseo de conversión de 
su mala vida a una vida con Dios. 
En los primeros siglos de la Iglesia, las personas que 
querían recibir el Sacramento de la Reconciliación el Jue-
ves Santo, se ponían ceniza en la cabeza y se presentaban 
ante la comunidad vestidos con un "hábito penitencial". 
Esto representaba su voluntad de convertirse. 
En el año 384 d.C., la Cuaresma adquirió un sentido peni-
tencial para todos los cristianos y desde el siglo XI, la Igle-
sia de Roma acostumbra poner las cenizas al iniciar los 40 
días de penitencia y conversión. 
Las cenizas que se utilizan se obtienen quemando las pal-
mas usadas el Domingo de Ramos del año anterior. Esto 
nos recuerda que lo que fue signo de gloria pronto se reduce 
a nada. 
También fue usado el período de Cuaresma para preparar a 
los que iban a recibir el Bautismo la noche de Pascua, imi-
tando a Cristo con sus 40 días de ayuno. 
La imposición de ceniza es una costumbre que nos recuerda 
que algún día vamos a morir y que nuestro cuerpo se va a 
convertir en polvo. Nos enseña que todo lo material que 
tengamos aquí se acaba. En cambio, todo el bien que tenga-
mos en nuestra alma nos lo vamos a llevar a la eternidad. Al 
final de nuestra vida, sólo nos llevaremos aquello que haya-
mos hecho por Dios y por nuestros hermanos los hombres. 
Cuando el sacerdote nos pone la ceniza, debemos tener una 
actitud de querer mejorar, de querer tener amistad con Dios. 
La ceniza se le impone a los niños y a los adultos. 
 



St. Catherine Labouré Church                                                             February 23, 2020 

   6 

Lecturas para el próximo Domingo 
PRIMER DOMINGO DE CUARESMA 

1 de March 2020 
 Génesis 2:709; 3:1-7; Romanos 5:12-19 

Mateo 4: 1-11 

Comentario breve:  
 
Hace unos pocos domingos leímos acerca del Bautismo 
de Jesús, momento en que fue revelada su identidad co-
mo el Hijo amado de Dios. Hoy escuchamos cómo Jesús, 
lleno del Espíritu Santo, inició su ministerio sometién-
dose a una prueba durísima: cuarenta días de soledad 
total y de ayuno. En ese retiro Jesús experimentó su fra-
gilidad como criatura y sus dudas antes de enfrentar lo 
desconocido, pues dejaba la vida de Nazaret para en-
tregarse a la voluntad del Padre en una misión que, en 
pocos meses, lo llevaría a la muerte. Y en él habló el dia-
blo, el que siempre critica. Nos lleva a acusar a Dios y, 
cuando nos ha hecho caer, nos acusa y trata de con-
vencernos de que nuestra caída no tendrá perdón. Jesús, 
que disponía ahora de la fuerza del Espíritu que obra mil-
agros, ¿no podía haber aprovechado esa fuerza cuando su 
cuerpo desfallecía por el hambre? ¿Y no hubiera podido, 
en su día, bajar de la cruz para salvarse? Jesús se niega a 
servirse a sí mismo y mira más alto. Las tentaciones y las 
respuestas que da Jesús muestran la clase de Hijo que es, 
confiado y obediente. Hay un agudo contraste entre la 
forma en que el antiguo Israel respondió cuando fueron 
tentados en el desierto durante su huida de Egipto y la 
forma en que Jesús lo hace. Israel fracasó, Jesús triunfó. 
Jesús fue tentado por el demonio para que se rebelara 
contra Dios, y en cada caso se negó utilizando citas del 
Libro del Deuteronomio (8:3; 6:13-16). Es interesante 
notar que el demonio también utilizó las citas de las Sa-
gradas Escrituras para apoyar sus propuestas. Podemos 
aprender de esto que conocer las Escrituras “sólo con la 
cabeza” y memorizar sus pasajes no es suficiente para ser 
seguidores de Jesús.  
 
La lectura de hoy nos presenta tres ideas importantes:  
● Jesús es tentado a exhibir su posición y su poder. 
 ● También es tentado para que ponga a prueba a Dios al 
pedirle una intervención milagrosa. 
 ● Finalmente es tentado a asociarse con el demonio para 
ganar control y autoridad política.  
 

Reflexión  personal o comunitaria: Después de una pausa 
breve para reflexionar en silencio, comparta con otros 
sus ideas o sentimientos.  
1. ¿Caigo en alguna de estas tentaciones? Por ejemplo: 
Vanagloriarme de mi poder o de mi autoridad, poner a 
prueba a Dios o ceder a una necesidad exagerada de 
riqueza material. 

El entrenamiento para la primera clase de Stephen 
Ministers está en su punto medio. En abril comi-
sionaremos a 7 Ministros de Stephen para St. Cath-
erine Laboure.  
Mantenga a estos aprendices en sus  
oraciones y comience a pensar en las personas que 
podrían beneficiarse del ministerio. Puede tratarse 

de una persona que ha perdido a un ser querido o un trabajo o se está 
mudando a un hogar de ancianos. Cualquiera que esté experimentan-
do la necesidad de que alguien escuche es un buen candidato. O tal 
vez le gustaría que alguien lo acompañe en su viaje en un momento 
difícil. Pronto tendremos ministros capacitados para hacer esa cami-
nata con ustedes. Para más información contacte a Jeff o Kathy Foley 
en sclstephenministry@yahoo.com 

2019  DECLARACION DE LAS CONTRIBUCIONES 
 

Si usted desea una declaración de su contribución del año 2019, 
por favor, llene este formulario y colóquelo en la canasta de la 
colecta o llame a la oficina parroquial al 301-946-3636, de lunes a 
viernes de  8:30a.m. -  4:30 p.m 
 
NOMBRE:_____________________________________ 
 
DIRECCION:___________________________________ 
 
_____________________________________________ 
 
NUMERO DE SOBRE:___________________________ 

HORARIO 

 
7:00 am; 8:30 am (Inglés) 

12:00 pm; 6:00 pm (Inglés) 
7:30 pm (Español) 

Además de nuestro horario regular de confesión del 
sábado, la confesión está disponible todos los miércoles 
durante la Cuaresma de 6:30 a 8:00 p.m.  No solo en St. 
Catherine Labouré, sino en todas las iglesias de la ar-
chidiócesis. Invitamos a nuestros fieles a una renovación 
del Sacramento de la  
Reconciliación. 


